03/sv. 11

Utedn{ véstnik Evropské unie 37

31990R3446

L 333[39

UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

30.11.1990

NARIZENI KOMISE (EHS) &. 3446/90
ze dne 27. listopadu 1990,

kterym se stanovi provadéci pravidla pro poskytovini podpory soukromého skladovini skopového
a koziho masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 3013/89 ze dne 25. z4#i 1989
o spolecné organizaci trhu se skopovym a kozim masem (),
a zejména na ¢l. 7 odst. 4 a ¢lanek 28 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 1676/85 ze dne
11. ¢ervna 1985 o hodnoté ztctovaci jednotky a pfepocitacich
koeficientech, které se maji uplatriovat v ramci spole¢né zemédél-
ské politiky (?), naposledy pozménéné nafizenim (EHS)
¢. 1636/87 (3), a zejména na ¢l. 5 odst. 3 a na ¢lanek 12 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze ke stdvajicim obecnym pravidltim stano-
venym v naizeni Rady (EHS) ¢. 2644/80 (4) je nezbytné pfijmout
provadéci pravidla pro poskytovani podpory soukromého skla-
dovani skopového a koziho masa;

vzhledem k tomu, Ze ke splnéni svého tcelu by tato podpora
méla byt poskytovana pouze fyzickym nebo pravnickym osobam
usazenym ve Spolecenstvi, jejichz ¢innost a zkuSenosti v tomto
odvétvi jsou dostatecnou zdrukou, Ze skladovani bude provadéno
na uspokojivé drovni, a které maji ve Spolecenstvi dostatedné

chladici kapacity;

vzhledem k tomu, Ze ze stejného dtivodu by méla byt podpora
poskytovana pouze na skladovani zmrazenych produktt zdravé,
poctivé a obchodovatelné jakosti ptivodem ze Spolecenstvi
ve smyslu nafizeni Komise (EHS) ¢. 96471 (°), s Grovni radioak-
tivity nepfesahujici nejvy3si hodnoty povolené nafizenim Rady
(EHS) ¢. 737/90 ze dne 22. bifezna 1990 o podminkdch dovozu
zemédélskych produktt pochazejicich ze tietich zemi po havarii
jaderné elektrarny v Cernobylu (6);

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit, Ze dand zvifata se musf
pordzet vylu¢né na jatkdch, ktera jsou schvalena a kontrolovana
podle smérnice Rady 64[433/EHS (7), naposledy pozménéné
smérnici 89/622/EHS (3);
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vzhledem k tomu, Ze za Géelem zvyseni Ucinnosti podpor se
smlouvy musi uzavirat na urcité minimdalni mnozstvi, v piipadé
potieby diferencované podle produktd, a musi v nich byt pfesné
stanoveny povinnosti smluvni strany, zejména ty, které inter-
ven¢ni agentufe umoziuji ti¢innou kontrolu skladovacich pod-
minek;

vzhledem k tomu, Ze vyse jistoty, kterd md zarucit dodrzovani
smluvnich zdvazkd, by méla byt stanovena v urcité procentudlni

vy$i &astky podpory;

vzhledem k tomu, Ze podle nafizeni Komise (EHS) ¢. 2220/85
ze dne 22. Cervence 1985, kterym se stanovi spolecnd provadéci
pravidla k rezimu jistot pro zemédélské produkty (°), naposledy
pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 3745/89 (19), by mély byt vyme-
zeny zakladni pozadavky, které je tfeba splnit pro uvolnéni jis-
toty; Ze skladovdni smluvniho mnozstvi po sjednanou dobu
piedstavuje jednu ze zdkladnich podminek pro poskytnuti pod-
pory soukromého skladovani skopového a koziho masa; Ze
s ohledem na obchodni praxi a z praktickych divodt by méla byt
povolena urcitd odchylka od uvedeného mnozstvi;

vzhledem k tomu, Ze pii nesplnéni nékterych pozadavki
tykajicich se skladovanych mnozstvi by uvoliovani jistoty
a poskytovéni podpory mélo probihat na zdkladé jisté proporcio-
nality;

vzhledem k tomu, Ze k zvySeni G¢innosti tohoto rezimu by mélo
byt smluvni strané umoznéno ziskat pfi slozent jistoty zdlohovou
platbu podpory a méla by byt stanovena pravidla tykajici se po-
davani zadosti o podporu, podkladii, které musi byt predlozeny,
a platebni lhaty;

vzhledem k tomu, zZe podle ¢lanku 5 nafizeni (EHS) ¢. 1676/85
by mélo byt stanoveno, Ze v pifpadé podpory soukromého skla-
dovani je rozhodnou skute¢nosti pro stanoveni vyse jistoty a pod-
pory v ndrodni méné den, kdy byla uzaviena smlouva o sklado-
vani, nebo posledni den pro poddni nabidek v nabidkovém fizeni;

vzhledem k tomu, Ze na zdkladé dosavadnich zku$enosti s jinymi
rezimy soukromého skladovdni zemédélskych produktt je
nezbytné urcit, do jaké miry lze pouzit nafizeni Rady (EHS,

©) Ur vést. L 205, 3.8.1985,s. 5
(19) Uf. vést. L 364, 14.12.1989, s. 54.
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Euratom) ¢. 118271 () pro stanoveni lhiit, dat a termint v rdmci
téchto rezimd, jakoz i presné urcit data, kdy smluvni skladovan{
za¢ind a kdy koni;

vzhledem k tomu, Ze zejména ¢l. 3 odst. 4 natizeni (EHS, Eura-
tom) ¢ 118271 stanovi, Ze pokud je poslednim dnem lhuty
svatek, nedéle nebo sobota, skonéi tato lhiita uplynutim posledni
hodiny nésledujiciho pracovniho dne; Ze pouziti tohoto ustano-
veni na smlouvy o skladovani nemusi byt v zdjmu skladujicich
subjektt a miiZze naopak vést k nerovnému zachdzeni viici témto
subjektiim; Ze by proto méla byt stanovena odchylka, pokud jde
o urceni posledniho dne smluvniho skladovan;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit urcitou proporciona-
litu pro poskytovani podpory pro piipad, Ze doba skladovani neni
dodrzena v plném rozsahu;

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 2644/90 sta-
novi, Ze ¢astka podpory soukromého skladovani mize byt uréena
v nabidkovém fizeni; ze podle ¢l. 7 odst. 2 a 3 nafizeni (EHS)
¢. 3013/89 se nabidkové fizeni pouzije, pokud jsou splnény urcité
podminky na trhu; Ze nabidkové Fizeni by mélo byt zahdjeno
na zdkladé rozhodnuti Komise pfijatych postupem podle ¢lanku
30 uvedeného nafizenf; Ze ¢lanky 4 a 5 nafizeni (EHS) ¢. 2644/80
obsahuji pravidla, kterd maji byt v nabidkovém fizeni dodrzo-
vana; Ze je v§ak nutné podrobnéji vypracovat provadéci pravidla;

vzhledem k tomu, Ze Glelem nabidkového fizeni je stanovit
¢astku podpory; ze pii vybéru uchaze¢t by se mély brat v tivahu
nabidky, které jsou pro Spolecenstvi nejvyhodnéjsi; Ze je proto
mozné stanovit nejvyssi &dstku podpory a zvolit pouze ty
nabidky, které jsou na stejné nebo niZ$i Grovni nez uvedend
¢astka; Ze pokud neni zZadnd nabidka vyhodnd, nemusi byt zddnd
vybréna;

vzhledem k tomu, Ze by mél byt zaveden systém kontroly, ktery
by zabrénil neopravnénému poskytovani podpory; zZe za timto
tcelem by ¢lenské staty mély provadét kontrolu v riznych fazich
skladovéni;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné zabranit porusovani pfedpisti
a podvodiim a piipadné je penalizovat; Ze za timto Gcelem je
vhodné, aby smluvni strana, kterd pfedloZi nepravdivé prohlasent,
neméla moznost ziskat podporu soukromého skladovéni po
dobu Sesti mésict od zjisténi, Ze takové prohlaseni piedlozila;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity by mély Komisi poskytovat
nezbytné informace, aby ziskala celkovy piehled o Gcincich
rezimu podpory soukromého skladovéni;

() Ut vést. L 124, 8.6.1971, s. 1.

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise (EHS) ¢. 2659/80 ze dne
17. fjna 1980, kterym se stanovi provadéci pravidla pro posky-
tovani podpory soukromého skladovani skopového a koziho
masa (2), naposledy pozménéné natizenim (EHS) ¢. 3496/88 (%),
bylo pozménéno podstatnym zptisobem; Ze nyni, kdy maji byt
provedeny dal$i zmény, by piislusné pravni predpisy mély mit
zcela nové znéni; Ze nova ustanoveni by se v§ak méla vztahovat
pouze na soukromé skladovani zahdjené po vstupu tohoto
nafizeni v platnost;

vzhledem k tomu, Ze Ridici vybor pro ovce a kozy nezaujal sta-
novisko ve lhaté stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Podpora soukromého skladovani ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni
(EHS) ¢. 3013/89 se poskytuje podle podminek stanovenych
v tomto nafizeni.

HLAVA'I

OBECNA USTANOVEN{

Cldnek 2

1. Smlouvy o soukromém skladovani skopového a koziho masa
uzaviraji intervencni agentury clenskych stitt a fyzické nebo
pravnické osoby (déle jen ,smluvni strana®):

— které plsobi v odvétvich masa a zivocisné vyroby po dobu
nejméné 12 mésicti a jsou zapsany v nékterém z vefejnych
rejstitk uréenych clenskymi stity a

— které maji na tizemi Spolecenstvi k dispozici vhodnd sklado-
vaci zafizeni.

2. Podpora soukromého skladovini muze byt poskytovina
pouze na jate¢né upravend téla jehriat mladsich 12 mésict a jejich
¢asti produkovanych podle ¢l. 3 odst. 1 oddilu A pism. a) az e)
smérnice 64/433[EHS, fddné a uspokojivé obchodni jakosti, ze
zvifat chovanych ve Spolecenstvi po dobu nejméné dvou
predchozich mésict a porazenych nejvyse 10 dni pted jejich
uskladnénim podle ¢l. 4 odst. 3.

—
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3. Pfedmétem smlouvy o skladovdni nesmi byt zddné maso
s obsahem radioaktivity pfesahujicim nejvyssi hodnoty povolené
na zaklad¢ pfislusnych piedpistt Spole¢enstvi. Hodnoty vztahu-
jici se na produkty pochdzejici ze Spolecenstvi jsou stanoveny
podle ¢linku 3 naiizeni (EHS) ¢ 737/90. Uroven radioaktivni
kontaminace produktu se kontroluje pouze tehdy, pokud to vyza-
duje situace a jen po dobu nezbytné nutnou. V piipadé potieby
se doba trvani a rozsah kontrol stanovi postupem podle ¢lanku
30 nafizen{ (EHS) ¢. 3013/89.

4. Smlouvy se nesméji vztahovat na mensi mnoZstvi nez jsou
minimalni mnoZstvi stanovena pro kazdy produkt.

5. Maso musi byt uskladnéno v Cerstvém stavu a skladovano
ve zmrazeném stavu.

Cldnek 3

1. Névrh na uzavieni smlouvy nebo nabidka v rdmci nabidko-
vého Fizeni a smlouva se musi tykat pouze jednoho z produktd,
na néZ muze byt poskytnuta podpora.

2. Navrh na uzavfeni smlouvy nebo nabidka v rdmci nabidko-
vého Fizeni jsou piijatelné pouze tehdy, pokud obsahuji tdaje
uvedené v odst. 3 pism. a), b), d) a e), a pokud je prokizino, Ze
byla sloZena jistota.

3. Smlouva musi obsahovat zejména tyto tdaje:

a) prohldseni, ve kterém se smluvni strana zavazuje uskladnit
a skladovat pouze produkty, které spliuji podminky stano-
vené v ¢l. 2 odst. 2 a 3;

b) popis a mnoZstvi produktu uréeného ke skladovani;

¢) lhitu pro uskladnéni celkového mnozstvi podle pismene b)
uvedenou v ¢l. 4 odst. 3;

d) dobu skladovéni;
e) castku podpory na jednotku hmotnosti;
f) castku jistoty;

g) ustanoveni umoznujici zkratit nebo prodlouzit dobu sklado-
véni za podminek stanovenych v pfedpisech Spolecenstvi.

4. Smlouva musi uklddat smluvni strané alespori tyto povinnosti:

a) uskladnit dohodnuté mnozstvi produktu ve lhiité stanovené
v ¢lanku 4 a skladovat jej na vlastni naklady a nebezpeci
za podminek, které zajisti, Ze jakostni znaky produktd uvede-
nych v ¢l. 2 odst. 2 budou po smluvni obdobi zachovany a ze
skladované produkty nebudou pozménény, nahrazeny nebo
pfevezeny do jinych skladi; ve vyjimecnych pripadech a na
zaklad¢ fadné odtvodnénych zadosti v§ak muze intervenéni
agentura povolit pfemisténi skladovanych produkt;

b) v dostate¢né dobé pred uskladnénim kazdé Sarze ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 druhého pododstavce ozndmit intervencéni
agentufe, se kterou ma smluvni strana uzavienu smlouvu, den
a misto uskladnéni, jakoZ i druh a mnozZstvi produktu urce-
ného k uskladnén; intervenéni agentura miiZe poZadovat, aby
ji tyto informace byly poskytnuty nejméné dva pracovni dny
pied uskladnénim kazdé jednotlivé sarze;

¢) zaslat interven¢ni agentufe dokumenty tykajici se uskladnén,
a to nejdéle do jednoho mésice ode dne uvedeného v ¢l. 4
odst. 4;

d) skladovat produkty podle pozadavk na rozliSeni podle ¢l. 13
odst. 4;

¢) umoznit agentufe kdykoli zkontrolovat, zda jsou plnény vse-
chny smluvni podminky.

Cldnek 4

1. Uskladnéni musi byt dokonceno nejpozdéji do 28 dni ode dne
uzavien{ smlouvy.

Produkty mohou byt uskladnény v jednotlivych Sarzich, z nichz
kazda predstavuje mnozstvi uskladnéné v uréity den v pfislusném
skladé a podle piislusné smlouvy.

2. Béhem uskladiiovani mohou smluvni strany produkty ¢ds-
te¢né nebo tGplné délit za predpokladu, Ze k tomuto tcelu pouziji
pouze mnozstvi stanovené ve smlouvé a Ze v§echny ¢asti takto
vzniklé uskladni. Smluvni strana musi sviij zdmér vyuZit této
moznosti ozndmit nejpozd&ji v den uskladnéni; intervencni agen-
tura viak muize pozadovat, aby ji tato informace byla poskytnuta
nejméné dva pracovni dny pted uskladnénim kazdé jednotlivé
Sarze.

Velké 3slachy, chrupavky, kusy tuku a ostatni odfezky vzniklé
bourdnim jatecné upravenych tél nesméji byt skladovény.

3. Uskladnéni kazdé jednotlivé Sarze z celkového smluvniho
mnozstvi za¢ind dnem, kdy pfislusnd Sarze pfechdzi pod kontrolu
interven¢ni agentury.

Timto dnem je den, kdy je stanovena ¢istd hmotnost Cerstvého
nebo chlazeného produktu

— v misté skladovani, pokud se v ném maso zmrazi,

— na misté zmrazen{ masa, pokud je zmrazeni provedeno
ve vhodném zafizeni mimo misto skladovéni.

V piipadé, kdy se uskladnuji vykosténé produkty, viak maze byt
vazeni provadéno v misté, kde dochdzi k vykosténi.
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Stanoveni hmotnosti produktd uréenych k uskladnéni se nepro-
vadi pred uzavienim smlouvy.

4. Uskladnéni kon¢i dnem, kdy je do skladu ulozena posledni
Sarze smluvniho mnozZstvi.

Timto dnem je den, kdy doslo k uskladnéni vSech produktd podle
smlouvy na definitivni misto skladovani, at jiZ v ¢erstvém nebo
zmrazeném stavu.

Cldnek 5

1. Céstka jistoty uvedend v ¢l. 3 odst. 2 nesmi preséhnout 30 %
¢astky pozadované podpory.

2. Zakladnimi pozadavky ve smyslu ¢l. 20 odst. 2 nafizeni (EHS)
¢.2220/85 jsou:

— neodstoupit od ndvrhu na uzavieni smlouvy nebo od nabidky
v ramci nabidkového Fizeni a

— skladovat nejméné 90 % smluvniho mnozZstvi po smluvni
dobu skladovéni, na vlastni nebezpeci smluvni strany a za
podminek uvedenych v ¢l. 3 odst. 4 pism. a).

3. Cl. 27 odst. 1 naifzenf (EHS) ¢. 2220/85 se nepouzije.

4. Jistota se neprodlené uvoliuje, pokud ndvrh na uzavieni
smlouvy nebo nabidka v rdmci nabidkového fizeni nejsou akcep-
tovany.

5. Pokud dojde k piekrocenti lhaty k uskladnéni ve smyslu ¢l. 4
odst. 1 o deset dni, smlouva je zrusena a jistota propadd podle
¢lanku 23 nafizeni (EHS) ¢. 2220/85.

Cldnek 6

1. Céstka podpory se stanovi na jednotku hmotnosti a vztahuje
se na hmotnost stanovenou podle ¢l. 4 odst. 3.

2. Svyhradou odstavce 3 maji smluvni strany narok na podporu,
pokud jsou splnény zdkladni pozadavky uvedené v ¢l. 5 odst. 2.

3. Podpora se vypldci maximalné do vySe smluvniho mnozstvi.
Pokud je skute¢né skladované mnozstvi béhem smluvni doby
skladovani mensi nez smluvni mnoZstvi a pokud predstavuje:

a) 90 % nebo vice z tohoto mnoZstvi, podpora se imérné snizf;

méné nez 6, avsak alespon 6 tohoto mmnozstvi,
b Z 90 % k ales 80 % tohot Zst
podpora na skute¢né skladované mnozstvi se snizi o polovinu;

¢) méné nez 80 % smluvniho mnozstvi, podpora se nevypldci.

4. Po tfech mésicich smluvniho skladovdni muze byt na zddost
smluvni strany vyplacena jednordzové zéloha za pfedpokladu, ze
tato strana sloZi jistotu ve vysi zalohy plus 20 %.

Zéalohovd platba nesmi prekrocit ¢astku podpory odpovidajic
dobé skladovani v délce t¥ mésici.

Cldnek 7

1. S vyjimkou pfipadt vyssi moci musi byt zZddost o vyplaceni
podpory, véetné piislusnych podkladd, piedlozena piislusnému
organu do $esti mésicti po skonceni maximalni smluvni doby
skladovdni. Pokud smluvni strana nemohla piislusné podklady
piedlozit ve stanovené haté, ackoliv u¢inila vSe pro jejich véasné
zajisténi, lze pro predloZeni podkladi poskytnout dalsi lhaty
v celkovém trvan{ Sesti mésicd.

2. Svyhradou piipadt vyssi moci podle ¢lanku 10 a pfipadd, kdy
bylo zahdjeno Setfeni provétujici oprdvnénost ndroku na pod-
poru, ptislusny organ vyplaci podporu co nejdiive, nejpozdéji do
tif mésicti ode dne, kdy smluvni strana pfedlozi zZddost o platbu

spolu s pifslusnymi podklady.

Cldnek 8

Prepocitaci koeficient, ktery je nutno pouZit na ¢astky podpory
a jistoty, je zemédélsky prepocitaci koeficient platny v den
uzavieni smlouvy, pokud se ¢istka podpory stanovi pausilné
pfedem, nebo zemédélsky pfepocitaci koeficient platny posledni
den lhity k pfedlozeni nabidek, pokud se podpora poskytuje

na zékladé nabidkového fizeni.

Cldnek 9

1. Lhaty, data a terminy uvedené v tomto nafizeni se stanovi
podle nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 1182/71. Cl. 3 odst. 4 uvede-
ného nafizeni se viak nevztahuje na stanoveni doby skladovani
uvedené v ¢l. 3 odst. 3 pism. d) tohoto nafizeni nebo pozménéné
podle ¢l. 3 odst. 3 pism. g).

2. Prvni den smluvni doby skladovdni je den ndsledujic
po dni, kdy bylo dokonceno uskladnéni.



03/sv. 11

Utedni véstnik Evropské unie 41

3. Vyskladnéni lze zahdjit dnem nésledujicim po poslednim dni
smluvni doby skladovéni.

4. Smluvni strana v¢as ozndmi intervenéni agentufe sviij zdmér
zahdjit vyskladnéni; intervencni agentura maze pozadovat, aby ji
tato informace byla poskytnuta nejméné dva pracovni dny
pfedem.

Pokud neni splnéna oznamovaci povinnost ve vztahu k inter-
venéni agentufe, aviak pokud jsou do 30 dnti od vyskladnéni
piedlozeny ke spokojenosti piislusného orgdnu dostate¢né
dtkazy o dni vyskladnéni a piislusnych mnozstvich:

— podpora se poskytne, aniz je dotcen ¢l. 6 odst. 3 a

— 15 % jistoty na doty¢né mnozstvi se prohldsi za propadlé.

U vSech ostatnich ptipadi nesplnéni této podminky:
— neni vyplacena zddnd podpora na zdkladé doty¢né smlouvy a

— celd jistota tykajici se doty¢né smlouvy se prohldsi za propad-
lou.

5. S vyhradou piipaddt vy$si moci podle ¢lanku 10, pokud
smluvnf strana nerespektuje konec smluvni doby skladovéni, pak
kazdy kalendéini den, o ktery je doba skladovani pfekrocena, zna-
mend snizeni ¢astky podpory pro danou smlouvu o 10 %.

Cldnek 10

Pokud je plnéni smluvnich zdvazkd smluvni strany nepiiznivé
ovlivnéno vy$si moci, ptislusny orgdn ¢lenského stitu rozhodne
o opatfenich, kterd s ohledem na nastalé okolnosti povazuje
za nezbytnd. Tento organ informuje Komisi o kazdém piipadu
vy$$f moci a o piislusnych opatfenich pfijatych v souvislosti
s témito piipady.

HLAVA I

ZVLASTNI USTANOVEN{

Cldnek 11

Pokud se ¢dstka podpory stanovi pausalni sazbou predem:

a) musi byt ndvrh na uzavieni smlouvy pfedloZen pfislusné
interven¢ni agentufe podle ¢l. 3 odst. 1 a 2;

b) do péti pracovnich dni po obdrzeni ndvrhu musi ptislusnd
intervenéni agentura ozndmit Zadateli rozhodnuti o daném

navrhu doporuéenym dopisem, ddlnopisem, faxem nebo dopi-
sem s dorucenkou.

Pokud je ndvrh pfijat, povazuje se smlouva za uzavienou dnem
odeslani ozndmeni o rozhodnuti podle pismene b) prvniho pod-
odstavce. Na zdkladé toho urc{ interven¢ni agentura presné datum
podle ¢l. 3 odst. 3 pism. c).

Cldnek 12

1. Pokud je podpora poskytnuta na zdkladé nabidkového fizent:

a) musi nafizeni o nabidkovém Fizeni podle ¢ldnku 7 nafizeni
(EHS) ¢. 3013/89 stanovit obecné podminky, produkty uréené
ke skladovani, Ihtitu pro podani nabidek (den a hodinu) a mini-
mélni mnoZstvi, na které mohou byt nabidky podévény;

b) nabidky musi byt uvadény v ECU a pfedany piislusné inter-
venéni agentufe podle ¢l. 3 odst. 1 a 2;

¢) nabidky vyhodnocuji na nevefejném zaseddni piislusné sub-
jekty ¢lenskych statl; osoby pFitomné na vyhodnocovani jsou
vazany mléenlivostf;

d) nabidky predkladaji ¢lenské stity Komisi anonymné tak, aby
je Komise méla k dispozici nejpozdéji druhy pracovni den po
uplynuti [hiity k poddvani nabidek, kterd je stanovena v ozna-
meni o nabidkovém fizeni;

e) pokud nejsou predloZeny Zddné nabidky, informuji o tom
¢lenské staty Komisi ve lhaté stanovené v pismenu d);

f) na zdkladé obdrzenych nabidek Komise rozhodne postupem
podle ¢lanku 30 nafizeni (EHS) ¢. 3013/89, Ze stanovi maxi-
malni ¢astku podpory, zejména s ptihlédnutim k podminkdm
uvedenym v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2644/80, nebo Ze
nevybere zddnou nabidku;

g) pokud je stanovena maximdlni ¢dstka podpory, akceptuji se
nabidky, které tuto ¢astku nepfekracuji.

2. Do péti pracovnich dni ode dne, kdy bylo ¢lenskym stdtim
ozndmeno rozhodnuti Komise, informuje pfislusnd interven¢ni
agentura vSechny ticastniky o pfijatém rozhodnuti doporucenym
dopisem, ddlnopisem, faxem nebo dopisem s doru¢enkou.

Pokud je nabidka pfijata, povazuje se smlouva za uzavienou
dnem odesldni ozndmeni intervenéni agentury dcastnikim
ve smyslu prvntho pododstavce. Intervencn{ agentura na zdkladé
toho urci presné datum podle ¢l. 3 odst. 3 pism. c).
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HLAVA 1II

KONTROLA A SANKCE

Cldnek 13

1. Clenské staty musi dbat na to, aby byly plnény podminky
zaklddajici narok na podporu. Za tim ti¢elem jmenuji vnitrostatn{
organ odpovédny za kontrolu skladovani.

2. Smluvni strana ddva organu odpovédnému za kontrolu skla-
doviani k dispozici veskerou dokumentaci ke kazdé smlouvé, kterd
umoziiuje ovéfit zejména tyto informace o produktech umisté-
nych v soukromém skladu:

a) vlastnictvi v dobé uskladnént;
b) den uskladnént;

¢) hmotnost a pocet lepenkovych krabic nebo jinak balenych
kust;

d) piitomnost produkt ve sklady;

e) vypocitané datum posledniho dne minimalni smluvni doby
skladovani a v pfipadé pouziti ¢l. 9 odst. 5 skute¢ny den
vyskladnéni.

3. Smluvn( strana, prlpadne provozovatel skladu, vede skladovou
Gcetni evidenci, kterd musi byt k dispozici ve skladu a kterd mus{
pod kazdym ¢islem smlouvy obsahovat tyto udaje:

a) identifikaci produktt uloZenych v soukromém skladu;

b) datum uskladnéni, vypocitané datum posledniho dne mini-
mdlni smluvni doby skladovani a skute¢ny den vyskladnént;

c) pocet jatené upravenych tél nebo jatecnych ptlek, lepen-
kovych krabic nebo jinych jednotlivé skladovanych kust,
popis produktt a hmotnost kazdé palety nebo jinych jednot-
livé skladovanych kusti, evidovanych v ptipadé potieby podle
jednotlivych Sarzi;

d) umisténi produkti ve skladu.

4. Skladované produkty musi byt snadno rozlisitelné a musi byt
rozdéleny podle jednotlivych smluv. Na kazdé paleté, poptipadé
kazdém samostatné skladovaném kusu, musi byt uvedeno &islo
smlouvy, popis produktu a jeho hmotnost. Na kazdé jednotlivé
Sarzi uskladnéné v urcity den musi byt tento den uveden.

Po uskladnéni produktii ovéfuje kontrolni orgdn tdaje uvedené
v prvanim pododstavci a mtize produkty umisténé ve skladu zape-
Cetit.

5. Ukolem orgénu odpovédného za kontrolu je:

a) provadét u kazdé smlouvy kontrolu plnéni vech podminek
uvedenych v ¢l. 3 odst. 4;

b) provddét povinnou kontrolu s cilem zjistit, zda se v posled-
nim tydnu smluvni doby skladovdni produkty nachdzeji
ve sklady;

¢) — bud zapecetit vSechny produkty skladované na zakladé
smlouvy podle odst. 4 druhého pododstavce, nebo

— provést neohldsenou kontrolu na zdkladé odebranych
vzork s cilem zjistit, zda se produkty ve skladé nachdzeji.
Odebrany vzorek musi byt reprezentativni a musi
odpovidat minimalné 10 % z celkového mnozstvi usklad-
néného v kazdém clenském stdté na zdkladé opatieni na
podporu soukromého skladovani. Tyto kontroly zahrnuji,
kromé ucetni provérky podle odstavce 3, rovnéz fyzickou
kontrolu hmotnosti a druhu produktti a jejich oznaceni.
Uvedend fyzickd kontrola se musi tykat nejméné 5 %
mnozstvi, které je pfedmétem neohldSené kontroly.

Néklady na zapeceténi nebo manipulaci pfi kontrole nese
smluvni strana.

6. Ke kontroldm podle odstavce 5 musi byt vypracovana zprava
s uvedenim:

— data kontroly,
— doby jejiho trvani a

— provedenych tkondl.

Kontroln{ zprdva musi byt podepsdna piislusnou odpovédnou
osobou a spolupodepsana smluvni stranou, p¥ipadné provozova-
telem skladu, a musi byt soucdsti platebni dokumentace.

7. V pipadé véznych nedostatkli zjisténych u nejméné 5 %
mnozstvi kontrolovanych produktd, které jsou pfedmétem jedné
smlouvy, je nutno ovéfovani rozsifit na vétsi vzorek, ktery sta-
novi kontrolni organ.

Clenské staty ozndmi tyto piipady Komisi do ¢tyf tydnd.

Cldnek 14

V piipadg, ze kontrolni orgén zjisti a ovéf, ze v prohldseni podle
¢l. 3 odst. 3 pism. a) jsou timyslné nebo z hrubé nedbalosti
uvedeny nepravdivé tidaje, doty¢nd smluvni strana je vyloucena
z rezimu podpory soukromého skladovani na dobu Sesti mésicti
od mésice, v némz byly nedostatky zjistény.

HLAVA IV

ZAVERECNA USTANOVEN({

Cldnek 15

1. Clenské stéty informuji Komisi o vsech piedpisech pfijatych
k provéadéni tohoto nafizeni.
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3.

Clenské stity ozndmi Komisi ddlnopisem nebo faxem:

pied ¢tvrtkem kazdého tydne a v clenéni podle doby sklado-
vani produkty a mnoZstvi, na néz byly poddny ndvrhy na
uzavfeni smlouvy, jakoZ i produkty a mnoZstvi, na néz byly
uzavteny smlouvy v pribéhu predchoziho tydne, spolu s cel-
kovym ptehledem produkt a mnoZstvi, na néz byly smlouvy
uzavieny;

kazdy mésic produkty a celkovd uskladnénd mnozstvi;

kazdy mésic skutecné skladované produkty a skute¢né sklado-
vana celkovd mnozstvi, jakoz i produkty a celkovd mnoZstvi,
u nichz skonc¢ila smluvni doba skladovanf;

kazdy mésic, pokud doslo ke zkraceni nebo prodlouzeni doby
skladovani podle ¢l. 3 odst. 3 pism. g) nebo k jejimu zkrdceni
podle ¢l. 9 odst. 5, produkty a mnoZstvi, u nichZ byla doba
skladovani zménéna, jakoz i ptivodné a nové stanovené mésice

vyskladnéni.

Provadén{ opatfeni stanovenych v tomto nafizeni se pravi-

delne pfrezkoumavd postupem podle ¢ldnku 30 nafizeni (EHS)

& 3031/89.

Cldnek 16

1. Zru3uje se nafizeni (EHS) ¢. 2659/80

2. Odkazy na nafizeni zruSené odstavcem 1 se povaZuji
za odkazy na toto nafizeni.

Odkazy na ¢lanky natizeni (EHS) ¢. 2659/80 je nutno ¢ist v sou-
ladu se srovnédvaci tabulkou uvedenou v piiloze.

Cldnek 17

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. prosince 1990.

Pouzije se na soukromé skladovani zahdjené k uvedenému dni.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. listopadu 1990.

Za Komisi
Ray MAC SHARRY

clen Komise
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PRILOHA

SROVNAVACI TABULKA

Naifzenf (EHS) & 2659/80

Toto nafizeni

Clének 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clének 10
Clanek 11

Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14

Clanek 1
Clanek 2

Cl. 3 odst. 3a 4
Cl. 3 odst. 1a2
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clének 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17




